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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

IH Delivery Note

Lieferschein Datem

5)  Ueferer-Nr,
Supplier No, Delivery nole Date
Code foumisseur Bon da livraison Date
91001046
10) Ihr Zeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10y Zusatzdaten des Bestellars 12} Unsere Ablellung 13} Tel./Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Mr.

Vo dtémnce | 5500045560 0000 tadic.comgm. et Motvs aéparemerd TerFaxingme Nelcs orire 06
0000094391 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandart/Way of Shipment/Mode d'expédition | frei  20)| unfrel 21) Verpackungsarl 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Polds kg
fonvqrder HIVO . E:I:co ::Eadlg rn?:;kelr;g'enmallage lsuzgr‘\,ﬁfli"c%ihiiinc‘!i l'envol brutto/grossirut netto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.683 3.248
25) Versandanschrift/Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Abladestelle/Unload Location/Lisu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
‘ 27y Pos,  28) MaterlalKunde/CustomerPartyRéférenceCllent 20) Material/Material/Référence 30) Mange 31) Elnheit
Hem Anderung d/Eng pChangeEtat Technique B iption/Descrip Quantity unlt
Poste 'l-’ " 0t ste ‘Buu.ﬁl";o‘l‘ 'f.:‘ll_ient Praduktionscharge/Production batch/Lot du production Quaniité Linltd
010 2516121890 111283-02 280 pc
- Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 138080 5 802563
5000093891
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516121880 111283-02 280 pc
- Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 138080 5 802563
5000093889
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
030 2516121890 111283-02 280 pc
- Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 138080 5 802563
5000083973
20MnCrs5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: CE

Unless otherwise agreed our General Tesms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Condttions are not accepted by us and do
not become part of any centract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:iiwww.hirschvogel.comen/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1 XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, [BAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Milnchen, Currency: EUR, [BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Curency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDPDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirsehvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Matthias Kratzsch (Chainman), 172
Walter Bauver
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Delivery Note

i

5) Lleferer-Nr. Lieferscheln
Supplier Na. Delivery ncte Date
Code foumisseur Bon de livralson Date
91001046
10 thr Z:a;chran 11) Bestellung/Qrder/Commande 106) Zusgt_zdatan des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwah! 14) Unsera Auftrags-Nr.
vaeritience | 5500045560 0000 Tndes comprem. evont Nots daparterent TeFoximims Kotrs orée no.
0000094391 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19y Versandart/Way of Shipment/Mode d'expédition| frel  20)| unfrel 21} Verpackungsar 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlicht kg/ Welght kgs / Poids kg
fOr'Wa_l'deT HIVO I"::i:co ::ﬁadig ;ﬁfzqemhallaga fé’:ﬁ:’?’é’;ﬂ:ﬁﬁi renvol brutto/grossnt nettofnetmet
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.683 3.248
25) VersandanschrifvShipping Address/Adresse d'expédition 28) Abladestelle/Unlozd Location/Lleu da déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos. 28) M 'an/Ré Cliont 20) MateriaMaterial/Référence 30) Menpe 31) Einheit
Hem A 1] fEngineeringChange/Elat Technique B fDescription/Description Quantity Unit
Paoste Kundencharge/S Batch/Lot Client Produktionscharge/Production batch/Let du production Quantié Unité
L gefvenderBatch/Lot Foumisseur
040 2516121890 111283-02 280 pc
- Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 138080 5 802563
5000093872
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
050 2516121890 111283-02 36 pc
- Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 138080 5 802563
5000093975
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
TBA-500256 5370 5 pc
Malewicz TBA-500255
Gesamtsumme/Total quantity 1.156 pc
Handiing Unit Number Filling Quantity
68582826 - 685082829 280 pc
68582830 36 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ: AEOQOF 104198
Country of origin: DE
Unless ctherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https://www.hirschvogel.conven/agb.htm! .

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayermn LB, Munchen, Currency. EUR, IBAN, DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXO(X

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0526 0811 00, BIG: DEUTDEMMXO(X

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldor!, Cumrency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BWi-Bank, Stuttgart, Currency; USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board;

Matthias Kratzsch (Chairman),
Walter Bauer
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strate 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

Hirschvogel
Umformtechnik
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86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug@hirschvogel.com
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Hirschvogel Group

ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
5) Lieferer-Nr. Lieferschein Datum
Suppller No, Delivery note Dale
Code fournlsseur Bon de livraison Date
91001046
10} (hr Zeichen 11) Bestallung/OrderfCommande 10) Zusatzdaten des Bastellars 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere AuRtrags-Nr.
Your Reference Addilenal Customer Data Our Depanment Phone/Fax Exiension Qur Order No.
Votre référence 5500 045560 00001 Indle, complém, client Notre dépariement Tél/Fax intérne Notre ordre no.
0000094 HUG-LGV1/BarM 6150/ 50217195
19) Versander/Way of Shipment/Moda d'expédition| frel  20)| unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 2% Gesamigewlcht kp/ Welght kgs / Poids ky
fomra_rgier HIVO . :':i:co ::aadh; :.n?;':ndqerrballaua Fur:.fﬁﬁm"éi renvol brutto/gross/brut netto/netinet
Spedition Schweitzer X see document 3.683 3.248
25) Versend hrit/Shipplng Add TAd d'gxpédilion 28) Abladestelle/inloed Location/Llew de déchargement
Magna PT $.p.A. Via dei Ciclamini 4 1004
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 2B) MaterialTel-Nr. 20) MaterialMaterizlRéférence 30) Menge 31) Elnheil
ftem Customer Parl Na, Bezel Description/Di p Quantily Unit
Posta Référence du cllant Produktlonscharge/Production batch/Lot du production Quantilé Unhté
010 2516121890 111283-02 280 pc
- Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 138080 5 802563
20MnCrs5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprit
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,2200 60,0000 0,5000
quotient Al / N 3,2 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
(raw) Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
(part) Hardness ({(HB) HB 189 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 10,2000 % 8i 0,2000 % Mn 1,19200 % P 0,0080 % S 00,0240 %
Cr 1,1300 % Mo 00,0400 % Ni 0,1200 % Cu 0,1100 % Sn 0,0110 %
Al 00,0370 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 0,0005 % Nb 0,003 %
Ca 0,001 % N 00,0115 % Fb 0,002 % As 00,0030 % Sb 0,002 %
o 25,0 ppm H 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 39,0 36,0 34,0 32,0 30,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

Bparkasse Oberland, Wellheim, Gurrency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC:

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG 1XXX

BYLADEM1WHM

Bayern LB, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIG: BYLADEMMXOXX

Deutsche Bank AG, Minehen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HBBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0860 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEGS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

o

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzsch (Chalrmany),
Walter Bauer




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 25-011243 vom 06.11.2025

seit Uber

Schweltzer )

59

Jahren

pedition

Ludwigsburg, 10.11.2025
Seite 1 von 1

25-011243

1 Absender # Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese Befdrderung wunterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
Uberainkommens iberdenBefarderungsvertragim

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Catransport estsoumis, nonobstanttoutaclause
contraire, & la Convention relative au contrat de
transpert international des marchandises par

intern. Stralengtterverkehr (CMR).

route {MR}.

2 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 FrachtfGhrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour Ia livraison de 'a marchandise

Qnt f Lieu
Land/Pays
Datum / Date

Modugno
Italien
12.11.2025

Zelt! Temps

4 Ortund Tag der Ubemahme / Liev ot date de fa prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfahrer f Transporteurs successifs

Schweitzer Transporte GmbH & Co. KG
Am Waizenhof 10
88317 Aichstetten

Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/ Lieu Denklingen
tard/Pays  Deutschland
Datum/Dats 07.11.2025

Zeit / Temps
10:00 bis 12.00 Uhr

5 BeigefGgte Dokumente / Documents annexes

8 Vortehalte und Bemerkungen des Frachtfuhrer /
Réserves et observations des transporteurs

9 Pes, 10 ZeichenNr, 11 Anzzhl der LM

12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes

14 Gewicht, kg 1 5 Umfang

No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg
83694651 Getriebeteile 17.473 73 58
" 83694653/83695124/836951 18 coLu
26
3 83695017 1 COLLI
4 B3695033 1 COLLI
Summe;
Sumn 21,00 COLLI 17.473,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Emmittlung der Tarifkifometer mit Grenzilbergingen
ven bis km
4 8 Frachtzahiungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereintarungen / Conventions particulieras
WO-Auftrag,AG=5o0n2
19 mtliches Kannzaichen Nutzlast In1 Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
Kfz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung,istgemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den
22 Benutzter Grenzabergang

20 Hirschvogel U'mformtechnik GmbH
D-86920 Denklingen

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre fexpéditeur

23 Schweitzer Transporte GmbH & Co. KG
D-88317 Aichstetten

Unterschrift und Stempel des Frachtfthrers
Stanatura et timbre du transporteur

'\N

verificd gﬂ”i‘i‘(ﬁ ‘@ ?ﬂatﬂ'“’n

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschafisfuhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,

Axel Schweitzer, Jens Schweilzer
Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

COMMERZBANK

Konte: 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



